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Kanikulában is akad valami olykor 

az újságokban, a min mulatni lehet. Mi 

most azon mulatunk, miként vergődnek 

az ellenzéki lapok Tisza Kálmán fogad- 

tatásának és beszédeinek hatása alatt. 

Mintha hideg vizzel öntötték volna nya- 
kon ezt a népet, ugy viczkándozik és 

kiabál mindenik; még csak a hét szél- 

bali képviselő olvasáshoz keveset értő 

hiveinek végpusztuláshoz közeledő orga- 

Mnuma, az „Ellenzék" is belefű a gyerek- 

sipba, s miután stadlerkerti modorban ki- 

fűtta magát a miatt, hogy a „Kelet" Ti- 

sza Kálmánt nagy államférfiunak tartja, 

- a mi kétségtelenül nagy tévedés Ko- 

lozsvártt, miután a Volkssangerei támo- 

gatása körül szerzett honfiui érdemeivel 

Kolozsvár egyik képviselője is kézügy- 

ben esett - most pezderkedig a miatt, 

hogy Tisza Kálmán szerinte semmit sem 
mondott, az összes ellenzéki lapok pedig 

mind azok miatt zúgnak, a mit mondott. 

Szerfelett tanulságos az a mala fides, 

melylyel az „Egyetértés" épen azt tár- 

gyalja, a mit mondott a miniszterelnök, 

E lap kapott ugyanis Tisza beszédében 

egy passust, melyről azt állitja, hogy 

„több, mint „nem tisztesség", s kellő 

megjelölésére hiányzik a parlamentaris 

kifejezések szótárában a megfelelő szó." 

Smi az a tisztességtelen passus ? 

szó szerint a következő : 
„a tisztelt választók 1878-ban azt 

igen közel tapasztalatból tudhatták, hogy 

az ellenkező politikának hirdetői mily 

könnyen, még a törvényes korlátok fi- 

gyelmen kivül hagyásával is, lettek vol- 

na készen épen a drága székelyvért ál- 

dozatul dobni, habár becses személyöket 

biztonságban tartották". 
Erre az „Egyetértés" azt állitja, 

hogy épen a szélbal volt, ,a mely per- 

horrescált minden háborut, s 

Tisza küldte a székely fiukat Bosznia 

bérczei közé, hogy befestenék annak kő- 

szikláit avval a drága vérrel." 
Már most a ki ismeri a lefolyt három 

év történelmét, lehet-e, hogy ne csapja 

össze a kezét e páratlan ferditéseken. 

Először tudtunkkal erdélyi ezredek 

egyáltalán nem is voltak Bosniában, te- 

hát ott nem is folyhatott székely vér. 

Másodszor a szélbali lapok tudvale- 

vőleg a legnagyobb vehementiával köve 

telték a muszka-török háboru alatt, hogy 

monatchiánk a törökök segitségére sies- 

sen, s például a plevnai harczok alkal- 

mával a legelkeseredettebbb modorban 

ostromolták a kormányt a három császár 

szövetség és a miatt, hogy nem lehetünk 

a döntő harcznál török testvéreink segit- 

ségére; ha kezünk ügyében volnának, 

száz meg száz vezérczikket idézhetnénk 

ennek bizonyitására. 
Harmaászor a boszniai occupatió a 

muszka-törökhöz képest alig nevezhető há- 

borunak, s épen következménye volt annak, 

hogy monarchiánk nem keveredett e nagy 

háboruba, s biztositásul szolgált az iránt, 

hogy a mennyire emberileg lehetséges, a 

keleti háborukba ezután se keveredjék 

ele. 
Negyedszer, a minek felemlitését az 

„Egyetértés" valamivel kevesebbnek ne 

vezi a nem tisztességnél, az a szélbal 

nehány coripheusának valósággal elköve- 
tett cselekedete, a melyet semminemü 

szélbali furfang és vakmerő tagadás meg 

nem változtat. Históriai tény, hogy Ug- 

ron Gábor, Kolozsvár városának ez idő 

szerinti képviselője, nehány társával fel- 

kelést szervezett a Székelyföldön, kato- 

nákat fogadott fel, fegyvereket osztatott 

ki, s teljesen organisálta a muszkák meg 

támadását, mi ha neki sikerül, monar- 

chiánk kikerülhetetlenül belekeveredik 

abba a háboruba, a melyet akkor a szélba 

széltében követelt s most megtagad. Ugron 

terve kiderülvén, e város jelenlegi kép- 

viselője a büntető hatalom elől tényleg 

Rómába szökött, a hazában currentál 

tatott, s ugyanazon ember, a ki a békés 

kolozsvári földmüvest és iparost avval 

hitegeti, hogy nem akar forradalmat, már 

egyszer megkisértette a felkelést, s ha 

egyébbel nem, megszökésével árulta el, 

hogy törvény és alkotmánysértést köve- 

tett el. Ezek tények, s már most gon- 

dolkozzék felette az „Egyetértés", vajjon 

az ily lázitás, vagy annak elitélése van-e 

közelebbi rokonságban a tisztességhez ? 

Mondaná meg azt is az „Egyetér. 

tése, vajjon miért nem talált elvtársa, a 

kolozsvári „Ellenzék" semmi megbotrán- 

koztatót Tisza ezen alapos szemrehányá- 

sában ? Miért hallgat a nagyszáju kolozs- 

vári organum e pucscsról ép oly mélyen, 

mint maga a sir, vagy mintha Volks- 

sanger-affaire volna ? 
Kérdje ezt meg tőle, s azután ado- 

gassa a leczkét a tisztességből. 

Aregale megváltása. A kormán
y- 

elnök, - mint a ,„Pesti Napló" hallja - elren- 

delte, hogy a regále megváltása tárgyában
 tett 

sokféle előmunkálatok eredményei összeállittas- 

sanak. A kormány el van határozva, hogy e 

nagy és fontos ügyben a legközelebbi ország- 

gyülés elején előterjesztést tegyen. 

A KELET TÁRCZÁJA. 

A LÁMPAGYUJTÓ. 
MISS CUMMINS REGENYE. 

Kilenozedik fejezet. 

A láthatatlan varázs. 

(Folytatás.) 

S azon felül még a sok fecsegés után, 

hogy az emberek itt tolongva kapkodják 

el egymás elől a szállásokat! 

Áz orvos, ki épen most érkezett fel
 

alulról, hol a podgyászok körül tette meg 

a szükséges intézkedéseket, meghallotta 

neje utolsó szavait, ujját ajkra téve lát- 

szólag titokzatos arczczal lépett a szo
bá- 

bába, elfojtott hangon mondá : 

- Halgass, halgass feleség, ne
 be- 

szélj igen sokat e tárgyról. Nekünk ven
- 

déglősünk egy pompás félreértése jött se- 

gélyünkre. E szobák valaki számára meg 

voltak rendelve, annyi bizonyos, csak n
em 

a mi számunkra. Azonban egyéb ne
m tör- 

ténhetik velünk, minthogy kitegyenek 
az 

utczára, ha az igazik megérkeznek, s ad- 

dig pedig, mint látom, nagyon jó szobák
- 

ra van kilátásunk. 

Hanem, ha Jeremyék nem voltak is 

az igaziak, ezek sem érkeztek meg, s 

egy hét lefolyta alatt utasaink nemcsak 

hogy egészen elfeledték bizonytalan hely- 

zetöket, hanem még azon merészséggel is 

birtak, hogy Emilia részére eserét ajánl- 

janak fel, s oly szerencsések voltak szá- 

mára a földszinten kaphatni egy szobát, 

mely közvetlenül a társalgó terem mel- 

lett volt, s megkimélte őt azon fáradság- 

tól, hogy a túltömött lépesőkön járjon 

alá s fel. 
Megérkezésök napján közel olt a 

theázás ideje, mire betelepedtek szobá- 

jukba, s Emilia és Gertrud épen sietve 

végezték átöltözködésüket, midőn kopog- 

tattak ajtajukon. Gertrud sietett ajtót nyit- 

ni, s bebocsátani Giryseworth Ellát, ki 

mig előbbi délies véralkata egész hevé- 

vel üdvözölte őt, a küszöbön állva ma- 

radott, s szerényen szólt : 

- Félek, tólakodónak fognak tarta- 

ni, de Netta mondotta, hogy megérkez- 

tek, s miután a szobalánytól megtudtam, 

hogy épen a szomszéd szobában vannak 

szállva, nem állhattam itt meg elémenve, 

hogy be ne lépjek egy perezre kijelen- 

teni, mennyire örülök, ismét láthatni ke- 

gyedéket. 
Gertrud s Emilia hasonlóan örömü- 

ket fejezték ki ez ujabbi találkozás fe 

lett, s köszönték neki, hogy sietett őket 

haladéktalanul felkeresni, s kérték lép- 

jen be, s maradjon náluk, mig a theá- 

zásra csengetnek. Ella elfogadta a meg- 

hivást, s leülve az első bőröndre, mely 

utjában esett, kérdezősködött utjok s Emi- 

lia egészségi álapota felől, mióta West- 

Pointban elváltak egymástól. 

Gertrud többi élményei között elbe- 

szélte azt is, hogy mr. Phillips-sel ismét 

találkoztak volt. 
- Valóban? szólt miss Gryseworth. 

Ugy látszik ő mindenütt jelen van, s még 

1881. 

Ahatárőrvidék bekebelezésé- 

ről szólva a Presse, a következőleg nyilatko- 

zik: Az eddigi határőrvidék lakói a közel jövő
- 

ben nemcsak mindazon egyéni és politikai jogo
k 

élvezetébe lépnek, melyekkel az anyaország po
l- 

gárai birnak, hanem azt meghatározott keretek 

között gyakorlatilag megválaszthatják azon i
rányt, 

melyben a jogokat használni. kivánják. Ebben 

fekszik a jövő fejlődés kérdése. Horvátország, 

az anyaország oly problemák megfejtéséve
l fog- 

lalkozik, melyek két teljesen különböző irányt 

követnek. Egy részről belső tejlesztésére törek- 

szik, másrészről azon ohaj valósitásán, mely a 

„háromegy királyság" kifejezésben nyilvánul. 

Azon párt, mely ma az anyaországban a 

vezérszerepet viszi, az ország belfejlesztését a 

horvátság történelmi szupremácziája alatt k
iván- 

ja eszközölni. A mi a haromegy-királyságot ill
e- 

ti, a határőrvidék bekebelezésével a kikerekités 

még nincs befejezve. Azon eszme csak egy lé- 

péssel haladt tovább, de czélt még nem ért. E 

czélt lassan és óvatosan akarja megközeliteni, 

a gyümölcsöt a természet rendes fejlődése által 

akarja megérleltetni, de ugy, hogy az érett g
yű 

mölcs mindenesetre a horvát állami eszm
e képvi- 

selői ölébe essék. 

A Horvátországban jelenleg uralkodó párt 

azonban már most is több oldalról megtámadá- 

soknak van kitéve és e párt domináló állását 

csak akkor fogja megtarthatni, ha sikerül 
neki 

a határőrvidék népességének tekintélyes részét 

a maga számára megnyerni. Ez azonban sok 

akadályba ütközik. Mindenekelőtt sokkal na
gyobb 

a magyarellenes hangulat az eddigi horvát-szla- 

von határőrvidéken, mint magában az anyaor- 

szágban. A ki Magyarországgal, bár csak s
zinleg 

rokonszenvez, előre tudhatja, hogyha nem ellen- 

szenvre, legalább bizaimatlan tartózkodásra fog 

találni a határőrvidék népénél. E mellett a sz
erb 

párt nemzeti törekvései termékeny talajra szá- 

mithatnak ama területen s az omladina ter
vei a 

nép nagy részénél élénk viszhangot keltenek. 

Végre a nemzeti párt által formulázott hárome
gy- 

királyság eszméje a határörvidék népe előt
t ide- 

gen fogalom. Ehez járul, hogy a közigazgatási 

gépezet alig togja a kellő pontossággal teljesit- 

hetni teladatát. 
A jövő kérdése ennélfogva szorosan horvá

t 

jellegü, vagyis az ország belügyi kérdése, mely 

sok bajt és dolgot fog okozni. De azon megol-
 

dás, melyet e kérdés végre nyerni fog, ki fog 

terjedni minden vonatkozásában oly ügyekre is, 

melyek az összmonarchia közvetlen érdekkörét 

érintik. Ezért Ausztriának és Magyarországnak 

egyiránt joga és oka van, azon fejlődési folya- 

matot, mely most meg fog kezdődni, minden sza- 

kában éber figyelemmel kisérni. 

Császári és királyi rendelet 

1881. évi julius hó 15 ről, a határőrvidéki va- 

gyoni, továbbá a határőrvidéki nevelési és mü- 

velődési alapuak egyesitéséről és kezeléséről. 

Hogy a horvát-szlavon határőrvidékek elk
ü. 

lönitett igazgatásának megszüntetése, s annak 
s...

....
 

sincs sehol. Egy-két nappal ezelőtt Sata- 

rogában volt, s szemben ült velem az asz- 

talnál; de azóta már ismét nem láttam. 

Megismerkedett vele kegyed miss Gra
ham? 

- S§ajnálom, hogy tagadólag kell 

felelnem kérdésére, válaszolt Emilia. S 

Gertrud felé fordulva, mosolyogva ho
zzá- 

tette : 
Gertrud oly nagyon óhajtotta, hogy 

alkalmat találjon, bemutatni őt nekem, 

hogy valóban sajnálom, hogy várakozá- 

sában csalódnia kellett. 
- Kegyednek tehát tetszett mr. 

Pbillips? kérdezte miss Gryseworth Ger-
 

trudhoz fordulva, nagyon élénken. Ezt 

előre is tudtam. 
Eongem igen érdekelt, viszonzá 

Gertrud. Nagyon kellemes, nagyon saj
át- 

ságos, s reám nézve némileg érthetetlen 

ember. 
Remélem, szólt miss Giryseworth, 

hogy ha érdekli kegyedet, idővel hozzá- 

szokik különczködéséhez, s ez több, mint 

mennyit magamról mondhatok. Valahány-
 

szor társaságában vagyok, mindig vala- 

mely addig nem ismert különcz vonást 

fedezek fel benne. Azon napon, midőn 

New-Yorkban együtt ebédeltünk, egyik, 

felügyelőre annyira megharagudott, ho
gy 

valóban féltem tőle. Azt hiszem külön- 

ben, hogy félelmem alaptalan volt, mert 

annál sokkal műveltebb ember, semhogy 

egy alantabb álló egyénnel igen heves 

szóvitába ereszkednék, s bár szemei ugy 

szikráztak, mintha tűzben égnének, 
harag- 

ját még sem engedte kitörésre jutni, s 

idején megfékezte. De hogy igazságot 

Horvát.Szlavonországok közigazgatásával
 leeudő 

egyesitése alkalmából a határőrvidéki vagyoni, 

továbbá a határőrvidéki nevelési és műüvelődési 

alapnak rendeltetése és ezen alapitványok 
keze- 

lése, hovaforditása s kezelésének ellenőrzése 
meg- 

állapittassék, rendelem, a mint következ
ik : 

1. A határőrvidék számára közművelődési 

és emberiségi czélokra rendelt ala
pok, ugymint: 

a határőrvidéki vagyoni alap, tovabbá a 

határőrvidéki nevelési és müűvelődési 
alap, még 

pedig azon tőkerészen felül, mely az 1871. évi 

junius hó 8-ról kelt parancsiratom alapján álta- 

lánosságban már elkülönittetvén, a polgárositott 

bánsági határőrvidékre esik, az 1880. deczemb. 

hó 18-áról kelt elhatározásommal tudomásul
 vett 

s az 1881. évre szóló határőrvidéki 
közigazga- 

tási költségvetés függelékében az elsőt 
illetőleg 

2.082,904 forint 39 krajczárban, az ut
óbbit ille- 

tőleg pedig 606,900 forintban kimutatott tőkeál- 

lománynyal: „Határőrvidéki vagyoni, nevelés- 

és müűvelődési alap" nevezet alatt
 közös alappá 

egyesittetnek. 

2. Ezen egyesités által (1. pont) az egy- 

kori bánsági határőrvidéknek még fennálló ré- 

szesedési igényei az eddig még felosztás al
á nem 

vett ugynevezett zenggi gabona- és sóraktárra, 

érintetlenül maradnak. 

Minélfogva ugy az ezen közös vagyonm
a- 

radékból származó folyó tiszta jövedelmek,
 mint 

az annak értékesitéséből majdan nyerendő t
őke- 

összeg, az 1871. jénius hó 8.áról kelt 
parancs- 

iratom által megállapitott akkori népességi arány 

szerint felosztandók lesznek. 

3. Az első pontban elrendelt egyesités által 

nem szenved továbbá változást a szóban levő 

két alap jövedelmei azon részletének az 1871. 

évi junius hó 8-áról kelt császári és kir
ályi ren- 

deletem 16. § a szerint foganatba vett évenkinti 

kiszolgáltatása, mely a horvát-szlavon hat
árőrvi- 

déknek a polgári területtel már egyesitett ré- 

szeire esik. ; 

4. Ellenben a határőrvidéki vagyoni, ne- 

velési- és müvelődési alap összes többi jöved
el: 

mei, melyek ekkép a határőrvidéknek Horvát 

és Szlavonországokkal csak most egyesitendő 

részeire esnek, mindenkor csakis ezen t
erületré- 

szeken és illetőleg az ott született vagy oda- 

való illetőségű folyamodók javára az alább 

megjelölendő rendeltetések szerint használha- 

tok fel. ! 

5. Azon alapok eddigi rendeltetésének 
meg 

felelőleg, melyekből a határőrvidéki
 vagyoni, ne- 

velési és müvelődési alap létesült, annak a 4-ik 

pontban emlitett jövedelmei 5 kilenczedrészben 

iskolai ösztöndijakra, 3 kilenczedrész
ben szegény 

tanulók számára szükséges tanesz
közök beszer- 

zésére szolgáló adományokra, 
továbbá minden 

féle iskolai és egyházi épitkezé
sekre a 4-ik pont- 

ban emlitett területi részekben, 
és 1 kilenczed- 

részben az emlitett területrészekne
k elemi csa- 

pások által sujtott, vagy más módon saját h
ibá- 

jukon kivül szerencsétlenül járt la
kosai felsegé- 

lésére forditandók. 
égére o
 

szolgáltassak neki, el kell mondanom, 

hogy nagy felháborodása nem az őt ért 

elhanyagoltatás miatt történt, hanem két 

fiatal falusi leány rosz kiszolgálásáért, 

kiknek nem jutott eszébe borra v
alót adni 

ama felügyelőnek és ezért egy falatot 

sem kaptak enni mindaddig, mig
 minden- 

ki el nem végezte az evést, s kik ezért 

egész idő alatt oly szégyenkezve álltak 

ott, mintha akkor bocsátották volna ki 

őket az állambörtönből. 

- Ez gyalázatos dolog is volt! ki- 

áltott fel Gertrud szikrázó szemekkel, s 

szenvedélyes hangon. Nem csodálom, ha 

mr. Phillips felbosszankodott a hitvány 

ficzkóra. EÉz tetszik nekem benne. 

- Igazán csunyaság is volt, szólt 

miss Gryseworth. Magam sem állhattam 

meg, hogy ne sajnáljam a. szegény lány- 

kákat. Különösen egyik közülök o
ly üde 

fiatal, mint egy rózsabimbó, felvette volt 

legszebb fehér ruháját, hogy a városban 

mentől jobban nézzen ki, ugy látszott, 

mintha mindjárt sirni akarna. 

Remélem az ily elhanyagoltatás 

példái nem gyakoriak, mert különbe
n én 

s Emilia sokszor lennénk sirásra kény- 

tetve; mert Jeremy Orvos soha sem fog 

a felügyelőnek előre borra valót adni. 

Azt mondja, ez aljas gondolkodásra mu- 

tat, s ily módon soha sem fogja senki 

szolgálati készségét megvásárolni. 

Oh! kegyedéknek nincs mitől 

tartani e részben. Ki csak legkisebb já
r 

tasságot mutat a vendéglői élettel, min- 

üdig számot tarthat jó szolgálatra, külö- 

Kolozsvár, péntek, julius 22 
.
 

Ugy az egyes tanintézetek részére meg- 

határozott ösztöndijak számát, mint 
azok magas 

ságát illetőleg továbbra is mérvadó szabályul 

fog szolgálni a felhasználásnak azon módja, 

mely a határőrvidéki vagyoni s a 
határőrvidéki 

nevelési és müvelődési alapok kezelésére v
onat- 

kozó 1880. évi deczember hó 18
 áról kelt elha- 

tározásommal az 1881 ik évre jóváhagya ott s 

annak megvá toztatása, ugy a mind
en egyes volt 

határőrezredkerület részére rend
szeresitett 10- 

10 százhusz forintos középiskolai 
ösztöndijat, to. 

vábba a goszpicsi főgymnasium 
részére rennsze- 

resitett 12 száz forintos ösztöndijat s a többi 

törvényszerüleg aállandóan rendszere
sitett és csak 

is az alapnak általános rendeltetés
énél fogva fel 

használásra engedélyezett ösztöndijak tekinte- 

tében, csak az Én vagy Utódaim esetről-esetre 

való helybenhagyásának kieszközlése utá
n enged- 

tetik meg. 

Ezen ösztöndijakra csak olyanoknak van 

igényük, kik valamely ösztöndij elnyerésére szűk.
 

séges általános kellékeken kivül azt is képesek 

kimutatni, hogy a 4ik pontban említett határ
őr- 

vidéki részekben születtek, vagy pályázá
suk al- 

kalmával ottani illetőségüek. 

Hogy valamely pályázó egyetemi, müegy
e- 

temi, erdő és bányaakadémiai, továbbá tanitó" 

vagy tanitójelőltek számára alapitot
t össztöndijt 

nyerhessen, jogérvényesen kötelezni
e kell magát, 

hogy a 4ik pontban említett terűleteken mint 

hivatalnok vagy tanitó az általa választott s 

ösztöndijjal egybekötött tanulmányi szakho
z ké- 

pest, a mennyiben tanulmányainak befejezése 

után azounal az illető közigazgatási hatóság ál- 

tal erre telhivatik, legalabb kétannyi évig fog 

az államnak szolgálni, mint a hány évig ösztön- 

dijat élvezett, megtériteni tartozván különben a 

kapott ösztöndijak egész összegének azon há- 

nyadát, mely a le nem rótt szolgálati időre 

esik. 

KÜLFÖLD. 
Pragában jelenleg ismét a német nép- 

iskolák ellen irányulnak a heczezek. A csehek 

végrehajtó bizottságának a prágai városi tanác
s 

tagjainak gyülölsége különösen azon szülőkre 

terjed ki, kik gyermekeiket német iskolába kül- 

dik. A prágai városi tanács egy birdetményt 

bocsátott közzé, mely szerint egy bizottság ki- 

küldését rendeli el annak kitudására, ha vajjon 

cseh gyermekek nincsenek e német iskolákban. 

És továbbá azt követeli a tanács, hogy mind- 

azon német iskolákban, melyeket cseh gyerme- 

kek is látogatnak, a eseh nyelv tanitása is kö- 

telező legyen, s hogy a népiskolákban általában 

egy külön cseh nyelvi tanszék állittassék fel. 

Ebből elég világosan kitünik, hogy a prágai 

cseh városi tanács miképen fogja fel az egyen- 

joguságról szóló törvényt, mert azt ugyan m
eg- 

kivánják, hogy a német iskolában a cseh ny
elv 

kötelező legyen, de azt nem rendeli el, hogy a 

nösen ily jól szervezett szállodában, mint 

ez is. Nagymama is osztja az orvos né- 

zeteit a borra valóra nézve, de soha sem 

tapasztalhattuk, hogy el lennénk hanya- 

golva. 
A new-yorki eset felőötlő példája 

volt a részrehajlásnak, melyben a kö- 

zönségnek is nagy része volt. A felügyelő 

könnyen felismerheti , kivel lehet igy 

bánni, és a két falusi leányka zavart te- 

kintete, piruló arcza is elég volt arra, 

hogy a legnagyobb mértékü elhanyagol- 

tatásnak kitegyék őket, bár később oly 

szenvedélyes ügyvédre találtak mr. Phil- 

lipsben. 

az ajtón. S ezuttal Grysworth Netta lé- 

pett a szobába s igy kiáltott fel : 

Hallottam Ella hangját s ebből 

gondoltam, hogy szabad lesz nekem is 

bejőni. 
Eléggé boszankodom , tette hozzá, 

mi Közben Emiliának kezet csókolt, s 

Gertrudnak oly fesztelenséggel s élénk- 

séggel rázta meg kezét, mit egyaránt 

lehetett gyermekes természetességnek s 

nagyon kifejlett önállósági érzetnek fel- 

róni, - eléggi boszant, hogy mig én a 

társalgó teremben időzöm fél óra óta csak 

azért, hogy azonnal láthassam kegyedé- 

ket, mihelyt oda belépnek. 

Ella itt, a bőröndön ülve, oly ke- 

délyesen élvezi társaságukat, s elbeszélt 

eddig minden ujdonságot. 

(Folyt. köv.) 

Most ismét halk kopogás hallszott 



eseh iskolákban viszont a német nyelv tanitása 
is kötelezővé váljék. 

Daczára a bivatalos visszautasitásoknak, 
mégis fennáll a hir, hogy a porosz kor- 

mány és a Vatican között bizalmas tárgyalá- 
sok folynak, hogy a curiának teendő engedmé. 
nyek által egy elericalis-conservativ coalitió lét. 

rejötte elősegittessék. Az „Augsb. Allgem." meg- 
erősiti a „Perseveranza" hírét, mely szerint 
Hergenrőther bibornok Németországba jött volna, 

hogy Bismarck herczeg egy bizalmas emberével 
alkudozást folytasson. A conservativeknek igen 
nagy szükségök lesz a centrum támogatására, 
miután az antisemiták különváltak tőlük. 

Afranczia képviselőtestület még min- 
dig ülésez, daczára a nagy hőségnek és daczára 
annak, hogy majdnem az összes franczia sajtó 

bucsuhangokat ir, sőt a „Republ. Franc." is azt 
mondja, hogy a képviselőknek nincsen sürgő- 

sebb teendőjük, mint a budget oly gyorsan, a 

mint csak lehet, letárgyalni, s aztán hazamenni. 
- Gambetta lapja legutóbbi számában azt mond.- 
ja, hogy a kamara sokkal észszerübben cseleke- 

dett volna, ha már egy hónap előtt feloszlott 
volna, s egyuttal panaszkodott a kormány ellen, 
hogy az országgal csak ugy mellékesen tudatta, 
a hadügyministernek egy körrendelete által, 

hogy választási határnapul szeptember 18-dika 
tüzetett ki. 

Francziaországban az általános 
érdeklődés teljesen Tunis és Algier felé irá- 
nyult. Sfax bevételének közelebbi hireit feszült 
kiváncsisággal várják, s a legutóbbi hirek con- 
statálják, hogy Tunisban még igen nagy teendő 
vár még a csapatokra. A kormánynak Tunisnál 
sokkal nagyobb gondot ad az algieri lázadás, s 

a kamarában már igen téves vitákra és izga- 
lomra adtak okot. Az „Agence Havas" egy táv- 

irata az algieri helyzetet ugy jelzi, hogy a hő- 
ség roppant nagy s a Sírocco folyton tart, a 
csapatok iszonyuan szenvednek. Ezekből itélve 
könnyen elképzelhető, hogy mily nehézségekkel 
kell Saussier tábornoknak még megküzdeni. Bar- 
thélemy St. Hilaire a közel mult napokban nyi 
latkozott egy angol hirlapiró előtt, hogy Fran- 
eziaország nem szándékozik Tripolisba vonulni, 
mig ugyanekkor a Standard bécsi levelezője azt 
irja, hogy ugy Bécsben, mint Londonban bizto- 
san hiszik, hogy Francziaország Tuniszt meg- 

szallani akarja. Az angol kabinet már kérdést 
is tett Bécsben, Berlinben, Rómábar és Péter. 
varott, hogy ezen esetben mit szándékoznak az 
ülető kormányok tenni. - Egyelőre azonban 
még kétségesnek látszik, hogy a franczia kor- 
mány a megszállás által felzavarná egész Eu- 
rópát. 

BELFÖLD. 
Szt Keresztur, 1881. jul. 19. 

(Székely.kereszturi magyarnyelvi 
póttanfolyam.) 

A székely kereszturi magyarnyelvi póttan. 

folyam f. hó 11.én vette kezdetét. E napon d. 

e. 9 órakor az unit. gymn. nagy termében 

Sándor Moózes kir. tanfelügyelő egy, magyar 

nyelven tartott hazafias heszéddel nyitotta meg 

azt, melyben, mig egyfelől ménytánylólag szó- 

lott a magas kormány atyai gondoskodása és 

aldozatkészségéről, másfelől hangsulyozá a 

hazai hivatalos nyelv tudásának szükségességét, 
- s annak elsajátitását a megjelent tanitók 

különös figyelmébe ajánlotta. - Beszédét álta- 

lános és hangos „éljen-zés követé. 

A megnyitáson mintegy 70 tanitólvolt jelen, 

de számuk pár nap alatt csak nem megkétszere- 

ződött. Biztos kutforrás után irhatjuk, hogy a 
ma jelenlevő idegen ajku tanitók száma 128, 

ezek közül 39 szász; egy kath. német tanitónő 

Brassóból; 88 román. Három csoportba vannak 
beosztva, t. i. egy kezdő és egy haladó ro- 

mán, és egy szász-osztályba. - Az első 
csoport az unit. gymnasiumban, a két utóbbi az 

áll. tanitóképezde helyiségeiben nyer oktatást. - 
A képezdei igazgató akadályoztatása következ- 
tében a póttanfolyam vezetésével Hetyey 

6Gábor áll. kép. r. tanár bizatott meg; ő tanitja 

a németajkuakat. A kezdő román osztályt 
László József unit. gymn. tanár, a haladó 
csoportot Váró Bénjámin somorjai polg. isk. 
tanar vezeti. - A most két éve tartott póttan. 
folyamon jelen volt tanitók nem voltak nyelv- 

szerint elkülönitve, hanem magyarnyelv - isme- 
retük alapján osztattak be egyes osztályokba; a 
tapasztalás azonban azt mutatja, hogy anyelv 
szerinti elkülönités mellett sokkal több eredmény 
érbető el; nem kell, t. i. a vezető tanárnak a 
megmagyarázandókat három nyelven magyaráz- 
gatni, a mi sok időrablással jár. 

Tudomásunk szerint a jelen póttanfolyamon 

csak is olyan idegen ajku tanitok vehetnek részt, 

kiket az illető megyék tanfelügyelői erre aján- 

lottak, - s valóban elmondhatjuk, hogy a most 
jelenlevő tanitók jó benyomást tesznek reánk. - 
Ugy a szászok, mint a románok mindjárt meg- 

érkezésük után dalárdát alakitottak s a rendes 

órák után naponkint gyakorolják magukat az 
éneklésbeun. 

Meg kell még végül jegyeznem, hogy ám- 
ár a tan. képezde és unit. gymn, helyiségei 

lakóhelyül a tanitók rendelkezésére bocsáttattak, 
még is csaknem kivétel nélkül magán-házaknál 
fogadtak szállást. = Helyesen, a háziakkal foly. 
ton magyarul beszélgethetnek s ez által (de sőt 
különösen) gyakorolhatják nyelvismeretöket. - 
A többiről majd más alkalommal. 

r. l. 

TANÚGY. 
I. A székely-udvarhelyi állami főreálisko- 

lában a jövő iskolai év szeptember hó 3 ikán 

nyittatik meg; a tanulók az intéz tbe a meg- 

előző két napon vétetnek fel. A tanitás 5dikén 
(hétfőn) kezdődik meg. 

A magán-, ismétlő- és felvételi vizsgálatok 

a beiratás napjain tartatnak. Egyébiránt a fel- 

vétel a mult évi iskolai bizonyitványok alapján 
történik. Feljebbviteli vizsgálatot kizárólag azok 

tehetnek, a kiknek csak egy tárgyból van elég- 

telen osztályzatuk. Az előkészitő osztályba a 
tanulók vizsgálat alapján vétetnek föl az elemi 
és népiskolákból. 

Dijak. Az előkészitő osztályba való fel- 
vétel, s benne a tanitás teljesen dijtalan. A re- 

áliskola osztályaiba lépők egyszer mindenkorra 

2 frt 10 kr beiratási dijat fizetnek, s ezen fölül 
évenként 1 frtot a „tanulók könyvtára" számá- 
ra. A ptandijt egész évre 12 frt, mely két rész- 

letben, félévenként előre fizetendő be. A sze- 

gény sorsu tanulók, ha kellő magaviseletet s a 

tanulásban jó igyekezetet tanusitanak, kérelem 

folytán a nm. kormánytól „tandijmentességet" 

nyernek, melyre mindaddig számot tarthatnak, 

mig ugyanilyen tanulói minőségökben megma- 

radnak. A mult iskolai évben a „tandij" minden 
iletékes kérelmezőnek elengedtetett. 

A székely szülők figyelmét fölhivja az 
igazgatóság arra is, hogy a reáliskola nyolcza- 
dik osztályát végző tanulók érettség-vizsgálatot 
állván ki, felsőbb tanintézetekbe (műegyetem, 
bányász, erdősz. s gazdasági akadémiába, a 
tudományegyetem természettudományi osztályá- 

ba) lépésre képesittetn k. 
Hogy intézetünk egyes növendékeinek, a 

kik esetleg oly pályára kivánnának lépni, 'me 
lyen a latinyelv ismeretére szükségök van, 

alkalmuk legyen e nyelv megtanulására :a nagy- 

méltóságu vall. és közokt. minist. 1881. évi 

12525 sz. intézvénye folytán reáliskolánknál az 
1881-2 isk. évben, alsóbb meg felsőbb osztály- 

beli önként vállalkozó tanulók számára két rend. 
beli latinnyelvi tanfolyam nyittatik meg, heti 
4-4 órával. Ezen ingyenes tanfolyamokat a ta- 
nárkarnak latinnyelvtanitásra képesitett tagjai 
fogják vezetni. ; ; 

A szülők megkeresésére, kik gyermekeiket 
az intézetbe szándékoznak adul, az igazgatóság 

szivesen ad tüzetesebb értesitéseket, s jelesen 

utbaigazitásokat tanulók tisztességesteljes el. 

látására ( havonkint 15-18 frtért) vállal- 
kozó családok iránt. 

II. A umélt. m. kir. vall. és közokt. mi- 

niszteriumnak 1874. évi 144834. sz. intézvénye 
folytán a székely udvarhelyi állami főreáliskolá- 
nál a Dániel Aptal Mózestéle alap 
kamataiból az 1881-2. isk. évben is 600 forint 
fog, 50-, 26-, és 12 forintos ösztöndija: 
kul kiosztatni, melyekre ezennel pályázat hir 
dettetik. 

Felhivatnak tehát azok, a kik ilyen ösz- 
töndijat elnyerni óhajtanak, hogy a) székely szár- 

mazásukat, b) szegénységöket és c) a reálisko- 

la osztályai akármelyikébe való felvételökre meg- 
kivántató tenulmányaikat igazoló okiratokkal fel- 

szereít, s a nm. m. kir, vall. és közokt. minis- 

teriumnoz czimzett folyamodványukat f. év 
szeptember hó 4.ig a székelyudvarhelyi állami 

főreáliskola igazgatóvágához nyujtsák be, az 

elkésve érkező folyamodványok csak különös 
figyelmet érdemlő okokból vétethetvén tekintetbe. 

III. Udvarhelymegye, s a beléje kebelezett 

Udvarhelyváros törvényhatóságai a székelyud. 

varhelyi állami főreáliskolába járó 60 szegény- 

sorsu tanuló számára az 1881/2. iskolai évre is 

ingyen lakást ajánlanak föl, melyben a 
tanulók ágyfát, asztalt, széket és fütést ingyen 
kapnak; a világitás s egyéb apróbb közös szűk- 

ségek költségeit a lakásra fölvett tanulók közö 
sen viselik. Nevelői felügyeletről a nevezett tör- 
vényhatóságok gondoskodnak. 

Ezen javadalomért a reáliskola osztályaiba 
lépő oly szegénysorsu tanulók folyamodhatnak, 

a kiknek iskolai bizonyitványuk elégséges, er. 

kölcsi magokviselete pedig jó; folyamodhatnak 

továbbá az előkészitő osztályba a népiskolákból 
jövő szegénysorsu tanulók is, hogyha az év ele- 

jén felvételi vizsgálatot kiállanak. A folyamod- 
ványok „az udvarhelymegyei és Udvarhely vá- 
rosi reáliskolai bizottsághozt intézendők, mely 

az isk. igazgatóság ajánlatai alapján eszközli a 
fölvételeket. A folyamodványokhoz okvetetleuül 
hozzámellékelendő a szülők vagyoni állapotának 
kimutatása is. Oly folyamodók, a kik netalán 
jobb vagyoni állapotuknál fogva teljes ingye- 
nességet nem vehetnének igénybe, tölvétethet- 
nek ugyan, de csak 5 o. é. frt évi dijért. A 
tolyamodványok f. év augusztus hó végéig a 

fennirt bizottsághoz benyujtandók. 

A kik a lakásra fölvétetnek, hogy helyö- 

ket megkaphassák, szeptember bó elején jelent- 
kezni kötelesek az együttlakásra közetlenül fel- 
ügyelő tanárnál, Solymosi Endre urnál, az együtt- 
lakás helyiségében. 

- 

Megjegyzések. Az együttlakással együtt- 
étkezés (ekspó) ismeretes rendszere van kap- 
csolatban, melyben 10-12 legszegényebb tanuló 
ingyen nyer részt; ezek a világitási és más kö- 
zös apró költségek fizetése alól is fölmentetnek. 
Ezért viszont kötelesek lesznek a közös ebéde. 
ket behozni, valamint a lakószobákat tisztán tar- 
tani, s a szükséges vizzel ellátni. A tisztaság 
fenntartása a lakószobákon kivül (udvaron, lép- 
csőn stb.) részben az ingyenesen együttétkezők- 
nek lesz kötelességök, részben azok költségére 
fog eszközöltetni, a kik sem az együttétkezés- 
ben nem részesek, sem senkit nem részesitenek 
ingyen étkezésben. 

15 o. é. ífrt dijért az előkészitő vagy a 

reáliskolai osztályokba lépő bármely jó magavi. 
seletü tanuló fölvétethetik - kivánat folytán - 
az együttlakásra, kivétel nélkül ugyanazon jo. 
gok és kötelességek mellett, mint a szegénysor- 

suak. Ezeknek is a fennirt bizottsághoz kell au- 

gusztus hó elejéig bejelenteniök kivánságukat. 
Székely Udvarhelyt, 1881. junius havában. 

Dr. Török Albert, s. k. 

alispán, a reáliskolai bizottság elnöke. 

Héjja Endre, s. k. 

a sz.-udvarhelyi kír. állami főrcáliskola 

igazgatója. 

Gazdasági képek az Egyesült-Álla. 
mokból. 

.HI. 

A gyümölestermelés Amerikában. 

Száritott állapotban is nagy mennyiségü 

gyümölcs jő forgalomba. A száritás napon, a 

házak tetején történik, az almák hámozásához és 

szétvagdalásához kis gépecske használtatik. A 

gyümölcsbor-készités végre több államban tekin- 

tetre méltó kiterjedéssel bir, e czélra természe- 

tesen csak közönséges fajokat dolgoznak fel. 

A gyümölcsfa Amerikában sokkal gyor- 

sabban nő, mint nálunk, de aztán hamarább is 

hal el, oly annyira, hogy nagy kertekben évről- 

évre utóültetésekre van szükség. 

Hogy a gyümölcs nagy, leves és édes le- 

gyen, a fa pedig tartósb ideig maradjon termő- 
képes - ahhoz az Unió területén sok és szor- 
gos elbánás szükségeltetik. Tapasztalatilag leg. 

inkább Californiáról szólhatok ; azon államban 

sok kitünő faiskola létezik, és meglepett, hogy a 

szemzést az ojtásnak mindenütt eleibe tették. A 

fák legtöbb neme évenkint gkét izben nemesitte- 

tik, t. i. augusztus és szeptember hónapokban, 

tavaszszal, azután a vadonczok a szemhajtás fe- 

lett metszetnek vissza és a meg nem fogamzott 

csemeték azonnal beojtatnak. Mindezen elbáná. 

sok mellett rendkivüli ügyességet-és biztosságot 
volt alkalmam találni. 

Kellő ritkitásra nagy figyelem fordittatik, 
valamint a fák védelmére is hernyok, rovarok 

és egyéb megtámadások ellen, erre nézve ugyan- 

csak az Európában is divó meszelés, luggali lo- 

csolás használtatik, de dívik egy más, rám néz. 
ve egészen uj módozat is, t. i. a porrali 

meghajigálás, mely utóbbi módszert külö- 

nösen a hernyók ellenében tartanak alkalmas- 
nak, a por ugyanis testükhöz tapad, és annak 

következtében elvesznek. Por a törzsök tövében 
mindig elegendő van, mert a talaj folyvást por- 

hanyón és tisztán tartatik; ez okból a gyümöl- 

csösöket tavaszszal mindig alaposan átszántják, 

hasonlag az iskolákat és szőlőket is, e részben 
épen Calhforniában igen gondosnak kell lenni, 
mert a mint a porhanyitás elhanyagoltatnék, a 

talaj kiszárad és az ültetvény kivész. 
Nyáron át már távolról megkülönböztet- 

hető minden felszántott terület, mert a gyepföld, 

mely mesterséges öntözésben nem részesül, ak. 
kor már kiégett, barna, bágyadt szinü, ellenben 
a szántott talaj növényei zöldek és üdék. Kez- 

detben a faiskolábani munkálkodásom alkalmá. 

val meg nem foghattam, miként képesek a gyön. 

géd kis fácskák a forró, kiaszott, porrá vált föld 

ben megélni ? Közelebb megvizsgálva azonban 

a talajt, az kevés ujjnyira a felszin alatt már 
nedves réteget mutatott, mig a szomszédos gyep 
4-6 láb mélységre volt kiaszva. 

Hogy a californiai felséges égaljnak képet 
nyujtsam, elésorolom azon gyümölcsfajokat, me- 
lyeket Petalumában sikeresen tenyésztettünk, 

volt tehát alma, körte, birs, szilva, cseresznye, 
őszi baraczk, mandola, füge, narancs, czitrom; 

banána. és olajfa szinte neveltetett, de ezek már 
nem tenyésztek oly jól, mint tovább lent, az ál. 

lam déli részeiben. 

Nem kevéssé volt rám nézve gyümölcs te. 
kintetében meglepő azon tény, hogy ottan a 

gyümölcs a pondrótól majd csak semmit sem 
szenved és ilyes megkezdése és sérelme a gyü. 

mölcsnek, mint mondák Californiába, csakis 

1875-ik évben észleltetett először. Csodálatos to- 

vábbá a szőlő gyarapodása a californiai égalj 
alatt, a fürtök óriási mérveket öltenek, a szem 

felséges izü, hanem természetes, a szőlőnél is a 
jó muuka és helyes metszés képezi a dolog lé- 
nyegét. 

Előpataki gyögyvendégek névsora 1881. 
év junius 1töl junius 28 ig. 

Molnár Sámuelné birtokos Sepsiszentgyörgy- 

ről 2 személy, Pállly S. bányanagy Abrudbányáról 
1, Streitförd György birtokos Földvárról 1, Plo- 
togea Mária molnárné Ujtobán 1, Plotogea Hil. 
lár lelkész Ujtohánról 1, Cacaliceanu György 

kereskedő Krajováról 2, Karda János cs. kir. fő. 
hadnagy Nagykőrösről 1, Benkő Elekné birtokos 
Sepsiszentgyörgyről 1, Szabó Istvánné birtokos 
Szepsiszentgyörgyről 2, Nagy Károly rendőrbiz- 
tos Sepsiszentgyörgyről 3, Nikolics Péter iparos 
Aradról 1, Herbert Mihály birtokos Höltövényről 
1, Feszt Antal birtokos Léczfalváról 1, Bitay 
Gergely birtokos Léczfalváról 1, Mattes János 
birtokos Magarairól 1, Niraszteanu Péter lelkész 
Radnótról 1, Tellmann József magánzó Maros- 
vásárhelyről 1, Keszler Samu szeszgyáros Maros- 
vásárhelyről 1, Stühler Josefina jegyzőné Nagy- 
szebenből 2, Jónás Dávid birtokos Tövisről 1, 
Floresteanu Constantin birtokos Krajováról 4, 
Egyed János gazdatiszt Nagyteremiről 1, Bokor 
Györgyné iparos Brassóból 2, Turóczi Pál hirto- 
kos B. Besenyő 1, Kis Mátyás kávés Nagyvárad 
ról 1, Török László kereskedő Erzsébetvárosról 
1, Deák Izsák kereskedő Bánffyhunyadról 1, 
Schenker György birtokos Nagyszebenből 3, 
Lüdek Johanna özvegy Nagyszebenből 1, Stein 
Dániel kereskedő Gyulafehérvárról 1, Otonciu- 
lescu Lucza birtokos Bukarestből 2, Gunesch 
Johanna gyógyszerész Bukarestből 1, Cordescu 
György kereskedő Krajováról 1, Fizesán Péterné 
magányzó Abrudbányáról 2, Bajko Lajos kir. 
hivatalnok Csernátfaluról 1, Fiedler Car. magány. 
zó Nagyszeben 1, May B. tanárné Brassóból 2, 
Steinhard Salamonné Rabbi Brassóból 1. Weiss 
Adolfué kereskedőné Brassóból 1. Kantilti De- 
meter kereskedő Plojestből 2. Georgescu Con 
statin kereskedő Bukarest 5, Kassay Farkas Dáni 
honvéd alezredes Déváról 1, Petelei Istvánk . M.. 
Vásárhelyről 1, Montenescu Pável kereskedő 
Krajovából 1, Leitinger József gyógyszerész 
Fogsánról 3, Balog Anna birtokos Ugráról 1, 
Krecsuneszku Jeromos borbé Brassóból 1, Kup- 
fersticeh József szöszgyáros S. S. György 1, 
Stefanescu Demeter kereskedő Domboviczároól 1, 
Mateescu György birtozos Plojestről 1, Ebren- 
berger Antal cs. k. ezredes S. S. Györgyről 9, 
Masztig János kereskedő Fogarasról 1, Altatád- 
ter Recha könyvkereskedő Brassóból 5, Weiss 
Regina kereskedőnő Brassóból 1, Grünfeld József 
vendéglős St. Királyról 5, Kandersz Róza ke- 
reskedőné M. Vásárhelyről 1, Dimitrescu Janku 
kereskedő Piojestről 2, Veneria Lecoy kereske- 
dőné sukarest 1, Vinitiána Lewy kereskedőné 
Bukaresből 1. 

(Folyt. köv.) 

Kivonat a Budapesti „Közlöny-ből" 

Árverések. A dévai tvszk. Hertz Bá. 
lint 319 frt b. ingatl. jul. 27. Nagyszebeni tvszk. 

Farkas Mojsze 596 frt b. ingatl. august. 22.én. 
- A marosvásárhelyi tvszk. Pap Sámsonné 

1480 frt b. ingatl. augustus 18-án. - Segesvári 

jb. Gadsea Juon 436 frt b. iugatl. augustus 24- 
én. - Nagy enyedi jb. Jova Irimie 1096 frt b. 

ingatl. jul. 29én. - M.vásárhelyi tvszk. We- 

szely Károly 1599 frt b. ingatl. augustus 16-án. 

Segesvári jb. Szucsu Juon 485 frt b. ingatlanai 
august. 29-én. 

Pályázatok. A brassói tvszknél iruo- 
ki állomás 4 hét alatt. A székely kereszturi 
jbiróságnál segéd - telekkönyvvezetői állomás. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1881. julius 21. 

- A hivatalos lapból. A kolozsvári 
ügyvédi kamara részéről ezennel közhirré téte. 
tetik, hogy dr. Deési László deési ügyvéd 
elbalálozása következtében e kamara ügyvédi 
lajatromából kitörültetett, s a halaszthatlan teen- 
dők teljesitésére Benel Ferencz kolozsvári 
ügyvéd rendeltetett ki gondnokul. 

Lapunk t. előfizetőit 
tisztelettel kérjük, mi- 
szerint a jövő félévre 
előfizetéseiket idején 
megujitni szivesked- 
jenek. 

BHelyi hirek 

- Előléptetés. Groisz Károly számta . 
nácsos és a kolozsvári pénzügyigazgatóság szám 
vevőosztály főnöke a m. kir. pénzügyministerium 
által I-sű osztályu számtanácsossá léptettetett elé. 

- A kereskedelmi. és iparkamarában 
szombaton lesznek a választások. Az iparos osz- 
tályból 16 tag s a kereskedőiből ugyanennyi 
választatik - azonban a ker. és iparkamara a 
neki adott engedély értelmében a több szavaza- 
tot kapott póttagok közül e számot mindkét rész- 
re nézve 24-re fogja kiegésziteni. A választás 
5 évre történik. Ipáros csak iparosra, kereske 
dő csak kereskedőre szavazhat és pedig olyanra, 
ki polgári jogai teljes élvezetében van s e vár 
roson legalább 3 év óta üzletet folytat. A ka- 
marai intézvény folytonos voltának okáért kivá. 
natos volna, hogy iparosaink minél számosabban 
járuljanak a szavazó urnához annak kezébe te- 
endők le képviseltetésük ügyét, kit ők a legal- 
kalmasabbnak tartanak. A választás helye a vá- 
rosi községi terem. 

- A helyben állomásozó katonai 
tisztikarnak tegnap a Báuffy-kertben tánczczal 

egybekötött társas estélye volt. A különben is 
gyönyörüű mulató-kert magyar tricolorokkal és ve- 

gyesen különböző szinü zászlókkal nagy számu mé- 
csekkel, lámpákkal és a lampionok egész özö- 

nével tündérkertté volt varázsolva. A mulatságra 

rendes meghivók nem bocsáttattak ki, hanem a 
tisztikar tagjai szját ösmerőseiket hivták meg, 

daczára ennek 60-70 pár tánczolta a négye. 
seket s mintegy 200 vendég a polgármesteren 

elkezdve városank minden osztályából vette 
igénybe e testületnek valóban lekötelező vendég- 

szeretetét. A magyar szó, mely itt általános volt, 

a magyar fesztelenség, mely a mulatságon ural- 
kodott, a feltüzött hatalmas magyar nemzeti 

zászlók beszédes tanuságai voltak a tisztikar lo. 
vagiasságának, melyen semmit sem változtatott 
az a sok méltatlanság, melyet két ember büne 
miatt épen Kolozsvár közönségétől az egész tes- 
tület szenvedett. Éjfél után szép tüzijáték nyuj 
tott a jelenlevőknek élvezetet s csak hajnal felé 
oszlott el a vig társaság. A tisztikar, ugy halljuk, 
ez estélyeket minden héten ismételni fogja. 

- Gyujtogatás. Mára virradólag 2-3 
óra közt, k.-torda utcza 41 sz. alatt, Némethy 
Samuné - a megboldogult Némethy Irma szin- 
müvészné édes anyja - telkén a padláson, 
közvetlenül a deszka tűzfal mellettszándékos 
gyujtás következtében tüz támadt, mit, ha 
Mihálka Juon feleki biró hirtelen észre nem vesz, 
s a környék lakóit föl nem ébreszti, könnyen 
veszélyessé lehetett volna az égész utczasorra. 
Igy azonban sikerűült minden nagyobb lárma és 
kár nélkül a tüzet eloltani. A rendőrségnél je- 
lentés tétetvén, ez az előleges nyomozatot meg- 
ejtete s az ügy a törvényszékhez tétetett át. 

- Talált hulla. Torkos Todor bulláját, 
kiről egyik tegnapi hirünkben irtuk, hogy a 
Kagerbauerféle malom gáljánál vizbe fult, ma 
reggel a nagyhidon alól kifogták; a rendőrség 
a Károlina-kórházba szállittatta. 

- HBEirtelen halál. Török Mihály nap- 
számos apor utcza 7 sz. lakásán tegnap délután 
hirtelen halállal kimult; halálának oka ismeret. 
len; hulláját a rendőrség a Károlina-kórházba 
szállittatta. a 

- Kinek mije veszet el? A városi 
rendőrbiróságnál egy női arany óra vár gazdá- 
jára. Hogy-hogy nem kerűlt oda, azt a hivatalos 
titkok fatyola boritja; elég az hozzá, tulajdo- 
nosa ott megtalálhatja. 

- Időjarás. Európában: A depressió 
(767-760) a kontinens északi és nyugati szé- 
lében, a nagy légnyomás (763-764) Magyaror. 
szág és a Balkán félsziget keleti részében van. 
Az idő gyenge szelek mellett, többnyire derűlt, 
meleg. Hazánkban : Többnyire keleties mérsékelt 
szeleknél a hőmérséklet még nagyobb lett. - A 
légnyomás általában kisebbedett. Az idő derült, 
száraz, meleg. Kilátás a jövő időre. Hazánkban 
általában véve napos, felhőssel változó időt vár- 
hatni keleten nagyobb, nyugaton kisebb hőmér- 
séklet mellett; égiháboruk és zivatarok délnyu. 
gaton és északkeleten helyenkint lesznek. 

- A városi bizottság pénteken tf. hó 
22-én, esetleg folytatásul a rea következő napo- 
kon, mindenkor délután 3 órakor a városház 
közgyülési termében közgyűlést tart. A gyülés 
tárgyai: 1, Szentesitett törvényezikkek bejelen- 
tése. 2. Belügyminiszteri leirat Kőrös-Tarcsa 
község árvíz által károsult lakosságának segélye- 
zése tárgyában, a tanács javaslatával. 3. A ka- 
balapataki erdő értékesitése tárgyában előter- 
jesztés, a IIik szakosztály véleményével. 4. 
Előterjesztés a kabalapataki birtok-kiigazitás 
tárgyában. 5. Községi népiskolák berendezése 
tárgyában iskolaszéki javaslat, a IIIik szakosz- 
tály véleményével. 6. A helybeli gázgyár meg- 
vétele iránt tett inditvány tárgyalására egy ad 
hoc bizottság kiuevezése. 7. Számonkérőszék 
alakitása tárgyában az I-ső szakosztály javaslata. 
8. A zálogházi üzleteknek engedélyezhető ka- 
matláb nagysága s az általuk leteendő biztosíték 
tárgyában tanács és szakértekezlet javaslata II- 
ik szakosztály véleményével. 9. Számvevőszék 
jelentései ca) a rom. kath. főtemploma körüli 
épületek lebontására gyüjtött alap 1880. évi ke 
zelése; b) a városi 1880. évi zárszámadások 
tárgyában. 10. A számvevő jelentése az idei 
költségvetés házi pénztári kiadások 39. és 40. 
tételeinek kimerüléséről. 11. Tanács előterjesz- 
tése a közrend és csend stb. tárgyában, továbbá a 
pinczérnői szolgálat korlátozása és a házaló 
kereskedés tárgyában alkotott szabályrendeletek 

életbeléptetése iránt. 12. Tanácsi előterjesztés 
a sétatéri őrház épitési költség többlete tárgyá- 
ban. 13. Tanácsi előterjesztés a városi közkutak 

igazitása és tisztitása iránt kötött szerződés tár- 
gyában. 15. Tanácsi előterjesztés a Kelemen 
János részére átengedendő közhely eladása vagy 
bérbeadása tárgyában: 16. A temető-bizottság 
ügyrendje tárgyában készitett javaelat. 

Hazai hirek. 
- A nemzetközi földrajzi kiállitásra és 

congressuson, mely agusztus közepén nyilik meg 
Velenczében, hozzánk méltó képviseletet talál s 
az előkészületek már is igen előhaladtak. Erődi 
Béla kiálliátási biztos a napokban tért viszsza 
Velenczéből, hol a kiállitási termek butorozatát 

és a diszitéseket megrendelte, melyek pirosfenyő 

szinüek s az egész kiállitáson a legdiszesebbek. 
A magyar osztály helyisége a királyi palota II. 
emeletén 3 teremből áll s jóval nagyobb, mint 



fejeztetik. 

mm 
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A monarchia másik felének helyisége, mely csak 
2 teremből áll, s ettől egészen független és ön- 
álló. A bejárat fölött, valamint minden egyes 
teremben magyar czimert és nemzeti lobogókat 
helyeznek el; a palota homlokzatán a kiállitás, 
tartama alatt a többi közt szintén diszes magyar 
czimert és lobogót tüznek ki. A kiállitásra ösz 
Szesen 52 résztvevő jelentkezett, kik körülbelül 
100 tárggyal vesznek részt, a mi már is aly nagy 
tömeget képvisel, hogy a három terem aligha 
lesz elegendő e tárgyak befogadására. A kiállh.- 
tók között vannak: a közoktatási, közlekedési, 
földmivelés-, ipar- és kereskedelmi s pénzügymi- 
hiszteriumok, Budapest fővárosa, a nemzeti mu- 
zeum, a magyar és osztrák államvasut, a szegedi 

T. bizottság, az államnyomda, az orosz. és a 
lóvárosi statistikai hivatal, a term. tudományi, 
földrajzi és földtani társulatok, a meteorologia 
lntézet, az orvosok és természetvizsgálók ván. 
dorgyülése, Türr tábornok, Lafranconi és Zsig- 
mondi mérnökök, stb. Kiállitásunk catalogusa 
minden nemzeteké közt először készült el; már 
kikerült a sajtó alól s az annyira megnyerte a 
rendező bizottság tetszését, hogy a többi kiálli- 
tási biztosoknak mintául küldötte meg. A főca- 
talogusban az első helyet Magyarország foglalja 
el. A kiállitott tárgyak már legnagyobbrészt 
beérkeztek s rendezésükön most faradozik dr. 
Erődi Béla. A tárgyak folyó hó 20-án fognak 
együttesen Velenczében indittatni. 

- A történelmi vagy művészeti becs. 
csel biró emlékeknek fentartásáról szóló 1881 
e.tvezikk, tudvalevőleg, csakis az épitészti em. 

lékeket veszi óltalma alá, ellenben nem intézke- 
k azon tudomanyos, müvészeti vagy történelmi 

ecscsel biró tárgyakról, melyek az ingó dolgok 
fogalma ala tartoznak. A közosatási miniszter 
polyi Arnold püspök a tőrendihazban tett egyik 
régebbi fölszolalásra ez ügyben most meg kezd- 
la targyalásokat az igazsagügyi és a pénzügy- 
Mminiszterrel, s remélhető, hogy azok rövid idő 
mulva megfelelő törvényjavaslat alakjaban be- 

- Petárda a közp. állampénztár előtt. 
nap a budai Matyás-templom melleti pénzügy. 

miniszteri palotában villam gyorsasággal terjedt 
ir, hogy a palotában elhelyezve levő közpon- 

állampénztár előtt két petárdát találtak. A ka- 
alatt őrt álló katonaság értesítetvén az eset- 

; 1 az őrség fegyverbe állt s nem bocsátottak ki 
ienkit a kapun. Időközben egy hivatalszolga bá- 
Orságot vőa a petárdának mondott tárgyak egyi- 
ét óvatosan markaába venni s miután azőigen 

ártatatlan dolognak mutatkozott, vigyázattal fel 
mMerte bontani a hüvelyt s ennek alapján csak- 
hamar konstatálhatta, hogy az a petárdá- 
hak hiresztelt valami nem más, mint közönsé- 
ges gyantapor. Miután a hivatalszolga állitása 
vebb megvizsgálás után is igaznak bizonyult, 

A ptettes4 üldözésével is fehagytak. Valószinünek 
mondják, hogy a két csomagot egy ur veszthette 

ki több ilyent czipelve hóna alatt a pénztár. 
an megfordult. : 
táb - Galambposta a hadsereg szolgála- 

an. Érdekes látványnak voltak szemtanui a 
pepokban az Al Dunáról fölfelé utazók, Duna- 
öldvárnál. Csütörtökön érkezett oda egy altiszt 

A komáromi várból 70 postagalambbal, melyek- 
el a parancsnokság kisérleteket tesz, hogy azo- 

at szükség esetén használhassa. Mindegyik ga- 
b szárnya alatt a következő piros bélyeg- 
Jomás felirat olvasható : „K. K. Feldpost Ko- 
hon, (cs. kir. tábori posta Komárom.) Az al- 
, ek a nagy kosáralaku kalitkából délelőtt 10 
atl negyedórai időközökben, négyenként bo- 

alotta fel a galambokat. Előbb egy kissé kör- 
i repkedtek, mig az irányt megtalálták, az- 

u nyilsebességgel suhantak tova, s csakhamar 
tüntek a nézők szemei elől. Mint értesülünk, a 

Salambok 22/, óra alatt érkeztek meg Komá- 
omba. Egy hét előtt Ercsiből tettek próbautat 

Bonnan a felbocsátott galambok 2 óra 5 percz 
Matt értek repdeltetésük helyére. Ugyane kisér- 
ötet még e héten Duna-Szekcsőről s a jövő héten 
székről fogják megtartani. 
- Munkácsy legujabb müvének tem- 

Bom.vevője. Párisban élő művész hazánkfia re- 
Mekmüvét; „Krisztus Pilátus előtt 
e akarja venni a Sacre Coeur:templom, me- 

et a Montmartre magaslatán épitenek, s épen 
van befejezőben. Hogy ha az alkat még 

eg nem kötötték, s valószinüleg nem is fogják 
egkötni, nem a festmény ára szolgál akadá- 
u, minthogy a templom fölötte bőkezünek mu- 

ozik, a mi annál csodálatosabb, mert Mun- 
S8y teljesen realis fölfogással alkotta meg ké- 

kék Csakhogy a mester, mint a „Pester Lloyd". 
gára t4k, bizonyára tekintettel lesz e biztossá- 

e művének, melylyel ugyszólván örök em- 
e állitott saját nagy művészetének. S a Krisz- 

szívéről elnevezett templom a Montmartreon 
e nem az a hely, mely e biztosság nyujtá- 

a alkalmas volna. Mac-Mahon ideje alatt kezd- 
piteni e templomot, valóságos tüntetéssel a 

tte elterülő kerület radikális lakossága el- 
zok mely között minden forradalom legelőbb 
e ott támadni, s legkésőbb szünik meg. Ma 
an egész párisban senki sem gondol forra- 
onta, de heves vérüek kerületének közvetlen 
et dsága mindenesetre nyugtalanitó lehet a 
e nyre. - Munkácsy különben most be- 

geskedik, s csuzos bántalmai még nem tették 
etővé, hogy Luxembourgi jószágára utazzék, 

Teg n 

Vegyes hirek. 

- Magyar orvos Londonban. Az angol 
fővárosban a jövő hó 2.án orvosi congressus ül 

össze, melyen Péczely József budapesti home- 
opatha, ujabb fölfedezéseit tfogja bemutatni a 

congressusnak. Peczelyt a napokban fogadta a 
királynő udvari orvosa, Sir James Paget baro- 

net, a congressus elnöke, s felkérte, hogy felfe- 

dezéseinek gyakorlati hasznosságáról informálja. 

E hó 18-ra volt kitüzve, hogy Péczely London 
legnagyobb kórházában a St. Thomas Hospital- 
ban London első nevezetességi előtt gyakor- 

latilag mutassa be fölfedezéseit. 

- Vasuti szerencsétloenség. Bukarestből 
irják : Tegnapelőtt este a predeal.sinai vonalon 

nagy vasuti szerencsétlenség történt. Öt kocsi, 

melyek szénnel voltak megrakva, egy hegylejtőn 

kikapcsolódott, a széditő sebességgel rohanva 

lefelé, Komarniknál beleütközött egy munkásokat 

szállitó vonatba. 19 egyén sulyosan megsebesült 
s ezek közül többen már meghaltak. Ujabb idő. 

ben több vasuti szerencsétlenség esett Románi. 

ában, s ez utóbbi egészen olyan körülmények 

közt történt, melyekből büntettre lehet következ- 
tetni és arra, hogy a szerencsétlenséget rossz- 

akaratu kéz idézte-elő. A román kormány nem 

rég valamennyi külföldi (német és osztrák) vas 

uti tisztviselőt elbocsátott s helyöket hazai erők- 

kel töltötte be. Hogy mennyiben függ össze e 
körülmény a tegnapi szerencsétlenséggel, azt a 

vizsgálat fogja kideriteni. 

- Egy hires futó. Egy idő óta a hir- 
lapiró a sportból valósagos sportot üzhet a napi 

hirek közt. Nem mulik el nap a nelkül, hogy 

valami uj vagy fölelevenitett régi sport hősét ne 

emlegetnők, Vannak, a kik labukat törik, a kik 

éheznek, a kik usznak, a kik verekszenek, a 
kik gyalogolnak, veocipeden, lovon és mas tü. 

relmes hatu allaton űzik kedvteléseiket. . . sport- 

ból. Legközelebb Becsben Bargossi Achille, a 

hires olasz futó 10gja magat bemutatni. Majland- 

ban 32 kuométert iutott be két ora alatt. Ró. 

maban kevés megszakítassal 24 órát futott. Ná- 

polyban 28 óráig versenyt futott - egy lóval, 
Bargossi 365 métert futott be, a ló 422 métert. 
Es hogy a sport gyönyörüsége teljes legyen, a 
berlini Küpernick is Bécsbe érkezik, a ki Bar- 
gossinak versenytarsa. 

CSARNOK. 

A PARANCSNOK JOBB SZEME. 

(Brete Harte beszélye.) 

(Vége.) 
Képzelhető, hogy ez a változás nem kerül- 

teki a szontatyák éber magányának figyelmét. 
S csakugyan az e kis rész, mely legelőbb tulaj- 

donitott Salvatierre jobb szemének csodás ere- 
detet, s tüntette fel a dicső San Carlosnak kü. 

lönös kegye gyanánt, most nyiltan boszorkány- 

ságot, az ördög Lurbellel trafikálást emlegetett. 

Bizony meg is járja Hermenegildo Salvatierre, 
hanem parancsnok véletlenül s a helyi felsőbb- 

ség elé állitható. De igy Manuel de Cortes test- 
vér tisztelendő atyának nem volt hatalma a po- 
litikai hatóságon, s minden lelki tanácscsal tisz- 
tességesen felsült. Első találkozásából a parancs. 

nokkal megzavarodva, elhülve tért vissza. A pa- 
rancsnok aztán már gonoszul tetszelegni látszott 
tekintetének balvégzetü erejében. A szentatya 
önmagával szállott szembe, bebizonyította ma- 

gának a maga saját okamak hamis voltát; sőt 

ugy állitják, több rendbeli kétségtelen eretnek 

ségekbe is tévedt. Midőn a parancsnok fölállt 
miseközben, ha a szolgálattevő pap észre vette 
ezt a kétkedő kutató szemet : az isteni tisztelet 
kikerülhetlenül tönkre volt téve. Még a szentegy. 
házi tekintélye is elveszettnek látszék, s az az 
utolsó hatalom is eltünt San Carlos gyarmatá- 

ból, mely a nép indulatait féken s a jórendet 
fennttartotta. 

Mikor a hosszu, száraz nyár elmulóban 
volt, azok az alacsony halmok, melyek a Presidio 
fehér falait környezték, egyre jobban és jobban 

hasonlttottak a parancsnok bőrkabátjának sziné- 
heoz s maga a természet is a parancsnoktól lát- 
szott kölcsönözni azt a száraz, kemény s merev 
tekintetet. A föld repedezett, hasadozott a szá- 
razságtól; a gyümölcskerteket és szőlőket elsü- 
tötte a nap heve, s e soká késő esőért haszta- 
lan imádkoztak oly buzgón. Az égbolt oly köny- 
telen volt mint a parancsnok jobb szeme. Fűlé- 
be elégedetlenség, engedetlenség, összeesküvés 
zaja hallszott az Indiánok közül; de ő csak fo- 
gait szoritá össze keményebben, fekete selyem 
zsebkendőjét bogozta szorosabbra s felpillantott 
toledói kardjára. 

Az 1789ik év utolsó napja ülve találta a 
parancsnokot, az esti ima órájában, egyes egye- 
dül az őrszoba helyiségében. Többé már nem 
vett részt a szentegyház istentiszteleteiben, hanem 
olyankor valamely magányos helyre huzódott el, 
hol néma emelkedésben töltötte azt az időközt. 
A tüzfény ott játszadozott az alacsony gerendá- 
kon, padlaton, de Salvatierre meghajlott alakját 
teljes sötétben hagyta. A mint ugy ült, egy kis 
kezecske legyiutését érzé meg karján, s lete- 
kintve, térdeinél látta Paauitát, kis indián növen- 
dékét. „Na kedves kiesike 18 szólt a parancsnok, 
régi gyöngédségének némi maradványával szo- 
kott dédelgető modorában; „mit csinálsz itt, 
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barátocskám! Hát te nem félsz attól, kit min- 
denki kerül s retteg ?4 

„Oh nem - szólt készségesen a kis indiá-, 
- sötétben nem. Hallom hangját, régi hangját, 
de nem látom szemét, Szenyor Commandante. 
Csak is attól félek, s az - oh Szenyor, oh 
bácsi - szólt a gyermek kis karjait feléje 
nyujtva, - tudom, hogy nem igazán a magáé. 

A parancsnok megrezzent s elfordult. Majd 
magához tért, komolyan homlokán csókolta Pa- 
duitát s haza küldte. Alig pár órával később, 
midőn a Presidiót már teljes csend boritá, fek- 
helyére távozott s békésen elaludt. 

Éjféli őridő taján egy sötét alak csuszott 
be a parancsnok lakosztályának alacsony ablak- 

nyilásán. A disztéren is több más ily alak lo- 
pózott át, mit a parancsnok mind igen jól lát- 

hatott volna, ha oly nyugodtan nem alszik. A 

betörő egyén a fekhelyhez csuszott nesztelen s 
hallgatta, mily mélyen lélekzik az alvó. A mint 

a vad karját felemelte, valami fényes csillant 
meg a tűzfényen; még egy pillanat s Hermene- 

gildo Salvatierre összes baja, bánata örökre 

megszünik, midőn a vad hirtelen visszaütődött 
s rémület paroxysmusában esett hátra. A parancs- 

nok nyugodtan aludt, de jobb szeme, szélesre 
nyitva, merev s változatlan tekintettel, szegező- 
dött az orgyilkosra. A vad ember görcsösen 
földre zuhant, s e zajra az alvó felébredt. 

Talpra ugrani, kardjat ragadni, sürün s 
gyorsan vagdosni a lázadt vadak közé, kik most, 

a szobában tolongtak, egy pillanat müve volt. 

Idejekorán érkezett segély s a fegyelmetlen in- 

diánok csakhamar a falakon tul üzettek. De a 

csetepatéban a parancsnok egy ütést kapott jobb 

szemére, s a mint kezét ama titokzatos szervhez 

emelte, már csak helyét találta. Soha meg sem 
is talalták, és soha többé nem ékité - jó vagy 
baiszerencse folytán - a parancsnok jobb szem- 
üregét. 

Vele együtt szállt el az a büvölet, mely 

San Carlosra nehezedett volt. Az eső megtért s 
felüdité a vágyadt talajt; pap és katona közt 
visszaállt az összhang; zöld fü hullámzott most 

az előbb kiszáradt halomoldalokon, a gyermekek 
megint martialis tanitójuk oldala körül sereglet- 

tek, a Missiótemplomban Te Deum tartatott, 

és San Carlos szép völgyeire ismét idyili jólét 
mosolygctt. 

S messzi délfelé ott evezett tova a „Ge- 
neral Cour" kapitányostul, Peleg Scudderrel, ki 
üveggyöngyöket s szücs árukat cserélve be az 
indiánoknál, üvegszemeket, falábokat s más bos- 

toni jelességeket ajánlva fel a törzsfőknek. 

Angolból: -r. 

KÖZGAZDASÁG. 

A gyümölcsfák öntözése és trágyázaása. 

A „M, F."-ből 

Mi kertészek és kertészetkedvelők többszö- 
rösen kellemes meglepetésben részesültünk gyű- 
mölcsfáinknak azon dus virágzásán, mely azokon 

a mult 1879-80. gyilkos tél után kifejlődött. 
Nevezetesen a körte, baraczk- és őszibaraczk- 
fajok örvendetes és sokat igérő látványt nyuj- 

tottak. S miután virágzásuk alatt dér- és zá- 

poresőktől sem szenvedtek, minden körülmény 
látszólag a legjobb termést engedte remény. 
leni... 

Annál kellemetlenebb volt azonban későb 
bi meglepetésünk, látva a gazdag virágzást 
követő igen elány termést, mire egyszersmind 

az összes gyümölcsfák igen gyönge sarjadzás- 

nak indultak. Legközelebbi oka ez utóbbi jelen- 
ségnek hihetőleg csak az utóbbi hoónapok szá- 

razságában s zord időjárásában keresendő, mind 
emellett mégis kérdés marad: vajjon mi okoz 

hatta a bő virágzásnak rendkivüli csekély gyü 
mölcstermését ? 

Mindenikünk tudja, hogy fáink évenként 
kétszer hajtanak, tavasszal és nyáron (az utób. 
bit János-hajtásnak is nevezik.) 

A tavaszihajtás kezdődik a virágbimbók- 
nak kifejlődésével, a melyek még a mult évben 

képződtek. 

Virágzása idejében a fának még semmi, 
vagy igen kevés és csak kis levelei vannak. 
Ezek tehát még ez időben későbbi fontos szol. 
gálataikat nem végezhetik, t. i. a gyökérből a 

héjba fölszivárgó nedv nyers tápanyagját saját 
zöld sejtjeikben át nem változtatják és nem ne. 

mesitik. 

' De a levelek segitségének hozzájárulása 
nélkül hogyan tápláltatnak a virágok ? 

Mindkét hajtási időszak végén a nedvek 

mozgásában bizonyos lassuság áll be. A nedv- 

ben feloldott és nemesitett tápanyagok megsürü. 

södnek és bizonyos sejtekben lerakodnak. Ezen 

lerakodás legkielégitőbb mértékben töhbnyire 
őszkor, a nyári hajtás végén, kellő melegség és 
erős kigőzölgés behatása alatt, megy végbe.. 

Ilyenkor a tenyészet majdnem egészen esendes, 

a gyenge hajtások keményekké lesznek, meg. 

fásulnak, és a levelek lehullanak, ekkor mond. 

juk aztán, hogy a fa érett. A legközelebbi 
tavaszon aztán a vírágbimbókon lehet legelőbb 

észlelni a fejlődés kezdetét, talán azért, mert a 

fokozódó hőmérsék az ágak végén kigőzölgést 
hozott létre. A fáknak felső végein beálló 
ezen kigőzölgéseknek mintegy kipótolásául a 

gyökérből viz szivárog fölfelé, mely feloldván a 

törzsöksejtekben a mult őszszel lerakódott kész 

tápanyagot, most már mint folyékonnyá vált tá. 
pot legelőször is a bimbókhoz vezeti. 

De - mint aggodalmasan láttuk - 1879. 
őszén a nyári hajtásnak természetes befejezése 
(faérés) nem következett be; a nedves őszön 
mutatkozott utóhajtásoknak a hirtelen beállott 
fagy véget vetett. Következöleg 1879. őszén 
hiányozhatott a tartalékanyagoknak elengedő 
mennyiségü lerakodása, minél fogva az 1880.i 

tavaszi virágok fejlődésök alatt nem találhatván 
elég tápot - tovább nem is tenyészhettek. 

A fák sarjadzási időszaka ugyanis csak 
késő tavaszszal következik be, midőn már az 
öreg fák levelei kelllőeg kifejlődtek a törzsük és 
gyökerök közt véghezmenő fent körülirt nedv- 
csere teljesitésére, magától értetődvén, hogy en- 

nek véghezviteléhez a gyökereknek egészséges 
és muokaképes állapota feltételeztetik. 

A gyökerek növése tél végéig terjed; a 
midőn képződött finom szivószálacskáinak kifej- 

lődése is egyszersmind véget ér. Könnyen fel- 
tehető, hogy az 1879/80. évi korai, igen tartós 
fagyok a gyökerek ezen képlődését az előző 
évekhez képest erősebben megtámadták. 

(Vége köv.) 

Vetések állása. 

A földmivelés-, ipar- és kereskedelemiügyi m. kír. 

miniszerium, az állandó gazd. tudósitóitól f. hó 
10-től 13.ig beérkezett jelentések alapján, a 
gazdasági állapotról a következő adatokat teszi 

közzé: 

A volterdélyi megyék és Szilágy. 
megye. 

Szolnok- Dobokamegye. Magyar-láposi já- 
rás. Az Őszi vetésekből bő aratást nem várható, 
tengeri jó középtermést igér; gyümölcs kevés. 
Nagyillondai jarás. A tavaszi buza és zab jó 
termést igér, tengeri szépen fejlődik, gyümölcs 
szépen mutatkozik. Csaki-gorbói járás. Az őszi 
vetések ritkak és gyengék, repeze jól fizetett, 
tavasziak szépek, tengeri és burgonya jó. Szék 
város határa. Az őszi vetések megdöltek, tengeri 
szépen diszlik, takarmány nagyon kevés lesz. 
Kékesi járás. A buza megdőlt és rozsdás, közép 

termés várható, rozs jó közép, tavaszi vetések 
szépen fejlődnok, takarmányfélék dus termést 

adnak. 

Besztercze-Naszódmegye. Nagy-Sajói járás. 
Az ősziekből közép termés várható; tavasziak 
gyarapodnak ; kapás növények szépen fejlődnek ; 

szőlő és gyümölcs szépen mutatkozik. 
Maros-Tordamegye. Magyarói járás. A ta- 

vasziak szépen állanak; tengeri kapálása elké- 
sett ; szénák romlottak. Marosmenti járás. Az őszi 

és tavaszi vetések sokat javultak; repezét a 

rozsda teljesen elpusztitotta; a kapások szépen 
fejlődnek, szőlő kevés lesz. 

Csikmegye. Csik-szt-mártoni járás. A rozs- 

ból igen silány termés várható; a lekaszált fü- 
vek töbnyire elpusztultak. Szépvizi járás. A buza 
megdőlt; rozs igen szép; árpa igen szép; szé- 
natakarást akadályozza a sok esőzés. Tölgyesi 

járás. Az őszi és tavaszi vetések, kivéve a teni 

gerit, meglehetősek; 

az eső; gyűmölcs kevés. Gyergyó szt.-miklósi 

járás. Az őszi gabonák szépek ; tavaszi gyenge; 

széna bőven mutatkozik. 

Kisküküllőmegye. Hosszuaszóijárás. Az őszi 
gabonák szépek; zab gyenge; tengeri szépen 

fejlődik; fü sok van , szőlő és gyümölcs kevés. 
D.szt.-mártoni járás. A buza és rozs középter- 

mést igér; zab közép; tengeri kapálása megké- 

sett; a legjobb rétek iszaposak. Erzsébetvárosi 

járás. Az őszi vetések jók; tongeri magasabb 

helyeken jó, laposabb helyeken silány; szőlő és 

gyümölcs közép termést igér. Radnőtteremei járás. 
Az őszi vetések megdőltek és rozsdások ; tengeri 
szépen fejlődik; szénatermés bőven van; szőlő 

és gyümölcs szépen mutatkozik. 

Nagyküküllő megye. Kőhalmi járás. A bu- 

za és rozs jó közéhtermést adnak; zab gyenge; 
tengeri sokat javult, szénából közép termés vár- 
ható, Nagyselyki járás. A buza rozsdás ; rozs szép; 

fü sok van itengeri kitünő. Bürkös-szt ágtai járás. 
Az őszi vetések jól állanak; tengeri lassan fej" 
lődik; fűtermés jó; szőlő és gyümölcs kevés. 

Brassó határa. Az őszi vetések meglehetős szé- 
pek; tengeri igen szépen fejlődött , szánartermés- 
nek nagy részét az eső elrontotta ; gyümölcs 

kevés. 
Brassómegye Felvidéki járás. A buza ki- 

vételével az összes vetemények jók a kaszálók 
bő termést igérnek. Alvidéki járás. A buzából 
gyenge termés várható; a többi vetemények jól 
állanak. 

Háromszékmegye. Sepsi, kézdi felső, orbai 

és sepsi felső járás. A buza és rozs közép, ár 
pa jó közép, zab gyengébb terméssel biztat; 

réteken az utóbbi záporok tetemes károkat tet- 

tek; az orbai járásban gyümölcstermelésre nincs 

kilátás. 

HETIVASÁR. 

- Kolozsvártt, 1881. jul. 21. - 
Miután a mezei munka: kapálás, széna" 

gyüjtés, hordás, néhol már az aratás is: most 

foly javában, heti vásárunk kevésbé látogatott. 
A gabonaárak általában szökkentek; for- 

galom lanyba. 

10 kr. 

széna-száritást akadályozza 

Számbavehetőbb forgalom a fapiaczon volt. 
Épitétés ideje lévén, mindenki siet beszerezni 

a szükséges anyagot, minek következtében 
az árak magasan állanak. Folyóméter szerint 
11-183 cm. tölgyfa 50 kr, 16-16 cm. 62 

kr, 24-24 cm. 70 kr, 32-32 cm. 2 írt, 40-44 

cm. 2 frt 90 kr; fenyő gerenda 11-11 
em. 15 kr. 13-16 cm. 30 kr, 16-19 cm. 40 

kr, 24-24 cm. 60 kr, 831-32 90 kr. Egy drb 

28 ml. vastag fenyő deszka 45 kr, 34 ml. 70 
kr, 55 ml. 1 frt; levéldeszka 24 kr, 100 borgól 
zsendely 5 frt, havasi 3 frt 50kr, 100 drb fü.- 
részelt lécz 9 frt. gely 

Gabonaárak: buza 77-78 k. 7 frt 50 kr, 
76-76 k. 7 frt, rozs 71-72 k. 5 frt 30 kr, 
69-70 k. 5 frt, zab 45-46 k. 2 frt 20 kr, 
málé 76-77 k. 4 frt 20 kr. s 

Sertés felh. 215 drb, elad. 115 darab, 

kövér 30-46 frt, sovány 15-20 frt, málacz 6-13 
forint. 

Széna egy szek. 6-12 frt, szalma 4 frt, 

zsup párja 10 kr. ual 

Párjával: csirke 65 kr, tyuk 95 kr, rucza 

80 kr, sovány liba 2 írt, kövér 4 frt, tojás hat 

Sajt kiló 50 kr, turó 64 kr, pityóka 20 
lit. 45 kr. 
Egy szekér mész 8 frt, egy szekér fa 3 

írt 60 kr. " 

A 

„Kelet" magántáviratai. 
(Magyar távirati iroda.) 

Hódmezővásárhely, jul. 21. Ko- 
vács Ferencz szabadelvü Né- 
meth Albert ellen képviselő- 
véválasztatott. 

Konstantinápoly, julius 21. A „Va- 
kitt foganatba veendő reformok kérdésé- 
ről elmélkedve, a török közigazgatás rosz 
eredményeit képzett hivatalnokok teljes 
hiányának tulajdonitja, s tanácsolja a kor- 
mánynak, hogy mivelt külföldi hivatal- 
nokokat szerződtessen és azokat tisztes- 
séges dijazás mellett, a főváros és tarto- 
mányok összes közigazgatási ágaiban al- 
kalmazza. Elmélkedése igazolásául utal, 
Kelet-Rumélia pénzügyeinek rohamos ja- 
vulására, daczára a háboru pusztitásainak, 
külföldi pénzügyek virágzó állapotára s 
a hat török adó kezelésére, melyek kül- 
földi igazgatás alatt jelentékeny fölösleget 
mutatnak ki. Reméli hogy ajavasolt rend- 
szabályok segélyével Törökország pénz- 
ügyeinek jövedelme csakhamar 50 millió 
forintra fog rugni. 

Vinkovee, julius 21. A határőrvi- 
dék bekebelezésének örömére a város 
kivilágittatott. A házakon császári és hor- 
vát zászlók lengenek. Estve fáklyás ze- 
ne. Magyar zászló csak az államvasút 
épületein van. 

Páris, julius 21. A „Respulbligue 
Frangaise" azt mondja, hogy ha a szul- 
tán nem szünteti meg a tripolisi zava- 
rokat, Francziaország rajta lesz, hogy 
mielőbb végöket vesse. Ha a szultán nem 
hagy békét a köztársaságnak, a francziák 
majd észre téritik. 

Pétervár, jul. 21. A szemenovkai 
és bilfaki falvakban a zsidók korcsmáit 
szétrombolták. A zsidók fegyverrel véd- 
ték magukat. ; 

Kissingen, jul. 21. Cairoli minis- 
ter fürdő használata végett ide érkezett. 
Azt állitják, hogy megbizással jőtt Bis- 
marck herczeghez. 

Páris, jul. 21. Sfax bevétele da- 
czára a mozgalom mindinkább terjed s 
közeledik Tunis fővárosához. 

Bécs, jul. 21. A külügyi hivatal- 
ban mitsem tudnak arról, Ausztria-Ma- 
gyarországot felszólitották volna, hogy 
fogadja el az orosz-angol-olasz egyezsé- 
get a Balkán félszigetet illető semleges- 
ség ügyében. Athénből jelentik, hogy a 
thétai állampénztárnál történt sikkasztás 
ügyében az államügyész előterjesztést 
nyujtott be a törvényszékhez. Hogy a 
ministeri felelősségről szóló törvény sze- 
rint a per felfüggesztessék és az ügy- 
iratok a kamara elnökségéhez tétessenek. 
A törvényszék azonban visszautasitotta 
ez előterjesztést, mert a ministerek nem 
azzal vádoltatnak, hogy ők követték el 
a bűntettet, hanem mint büntársak álla- 
nak kereset alatt és igy az itélethozatal 
rende a biróság dolga. 

; Pétervár, jul. 21. A hivatalos lap 
közzé teszi a czár rendeletét, mely a 
Helfman Jessze nihilistanő 
ellen hozott halálitéletet a 
benyujtottmegkegyelmezési 
kérvény alapján,életfogytig- 
lani kényszer munkára vál- 
toztatja át. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos. 
BÉKÉSY KÁROLY. 
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. l .sz. MOSSE RUDOLF 
Első és legnagyobb butor i l 1 I ; Se k í ely : : I ; akére, alap kjadókivatabk nirdetést közvetitő irodájában 

raktár 
segyéb közltégnélkül. (282) Wien, Sellerstütte 2. 1 

DU H 0 N Y J Á NOS 1 ........................................................... 

Kolozsvártt, a Redoutte (vigadó) épületében. 

Kolozsvári butor gyártmányainak és minden ezen 
szakmába vágó czikkeinek nagy raktára. Az itjuság szépségét a legkésőbb aggkorig megóvni, minden hölgy főfeladata, ) 

mely kiválóan. töltételezi a bőr leggondosabb lan, 1gen jól tapad, láthatatlan, és természetes üdeséget ad a bőrszinnek RAVISSANTE HAJ-ESSENTIA 

Főraktára nádfonatu fa- és vaskeretü butoroknak. okélr Ezet tbzta As ayünsél eáttés tehát legjobban ajánlhatjuk. . kitünő hatással bir a hajtalaj tisztitására, 

Dus választék Paszomány munkákban, vég vagy meter számra. minden bőrsenny eltávolitása, ugymint különö- Nagy eber 1 art isebb en tale a ma A hajkorpu képzedését s 
; ószö 5 a ránczok és redők azonnali és tartós meg- e mulhatatlan és : ullás e : igen 

Különböző nagyságu lóször madrácz és szönyegek választékos raktára, amtés vhtóta zopöeő az áia RAVISSANTE FőgPök mosó szer, mert jótékony hatást esz- 

De ittinő, hatásában meplepó mely a fogakat hófehérre tisztitja, odvasodástól és bűződés- közöl a fejb őrre. 
Van szerencsém a n, érd. közönség figyelmébe ajánlani, miszerint RAVISSANTE 7 6 től megorja ; Eg üveg ára 1 frt 20 kr. 

du dr Lejosse á Paris 
hivatalosan megvizsgált egyet- 

len ártalmatlan bőrápoló szer 

által. Páris, London, Bécs, Bu- 

dapest elegáns hőlgyvilágának 
legértékesb toilette titka a fia- 

tal kor frisseségének ez aggkor- 
ban való megtarthatása: ezer- 

szeresen jónak bizonyult, és 

mint első szépitőszer egy hőlgy- 
nek pipereasztalról sem szabad 

hiányoznia. 
Egy nagy eredeti üveg ára 2.50 
Egy kis eredeti üveg ára 1.50 

(használati utasitással.) 

raktáromban mindennemü asztalos, esztergályos és kárpitos munkák 
franczia divatlapok mintája szerint készletben találhatók és megreno: lhetők 

minden szakmámba vágó megrendeléseket felelősség mellett elvállalok, ugy 

szintén ecska butorokat átalakitok. 

Mindenféle álló, függő és asztali tükrök, butorkelmék, ágy- és asz- 
talteritökből a legelső gyárakból dus raktárom van. 

Elvállalok 
minden rangu menyasszonyi butor kelengyezéseket, irodai berende- 

zéseket és végül butor himzéseket a legjutányosabb árakban felelősség 
mellett. 

Ugy helyi mint vidéki megrendelések gyorsan és pontosan telje- 
sittetnek. 

Midőn ezen nagy raktáram egyes kiválóbb czikkeit a n. 
érd. közönségnek felsorolom, teljes tisztelettel kérem az eddigi, 
éveken át engem megtisztelő bizalmokra ezentul is érdemesiteni 

Kiváló tisztelettel 

Duhony János. 
(436) 74-100 

Savmentes semlegesitő, vizben oldó alkat- 
részekkel bir, a fogak tökéletes tisztitását 
letehetővé teszi, s azok mellett természetes 
szinőket és fényőket megtartják, és sem ve- 
gyileg, sem erőmüvileg nem lesznek megtá- 
madva: a könnyenvérző foghus természetes 

erejét megkapja a száj pedig kellemesen föl 
lesz frissitve. Egy doboz ára 50 kr. 

A ki szép és egészséges fogakat óhat, a 
győződjék meg mihamarább egyetlen kisérlet 
által, hogy mily kitünő, majdnem csodálatra 

favissanle szappan méltó hatása a a, hullámos alakot kölcsönöz, és 

a legjobb és euavnitt il- Ravissanteszájviz. a legkésőbb korig védi a 

latos mosdó szappan a bőr szé- Minden savaktól mentes, s a fogak ápo / megőszülés ellen. 

piése és javitára Használáta után ai ér vényanya a jagatkatmayabb éltető és halzvaos u tuezó Egy tégely ára 1 frt. 
sony finom lesz, és igen kellemes szagot yago szitve. -Álta megerősődik, a fogak zemán : : 

meg, - Sokáíg tart és ki nem szárad, a ki Apnolva, a rothadás elkerülve lesz. 10 csepp elégséges belőle egy korty- Ravissante hajápoló olaj. ki- 
egyszer megkisértette, az soha soha többé nem izzel 1 1 a jogak bevégzett tiszti ol kl- Legjobb óvszer a haj őszülése és 

használ más szappant. vizzel, mely vegyülékkel a fogak bevégze tisztitása után, a száj jól ki- hullása ellen mely a korp aképződés 

Egy doboz (8 drb) ára 1 frt 85 kr. egy db. 50 kr. öblittetik és soha sem kellend fogfájásban szenvednünk. meggátolja a bete hajat ú) életre hoz- 
Ravissante arczpor. Nem létezik más készitmény, mely mindennapi használatnál oly ha- és a 1 növ ét 2 at atosan elő- 

A párisi és londoni hölgyvilág: va- sonlithatlan jó eredményt bizlositana a fogak szépségére és fentartására ozditja 7. Anlható azoknak a kik haj 

lamint a legtöbb művésznő legkedveltebb nézve, mint a Ravissante szájviz, mely a fogakat oly veszélyes fogkő erőte hel hajolajat használnak. Haj 

arczpora. Mindazon t. hölgyek kik egy- lerakodását, és a szájnak a legkellemesbb frisseséget és üdeséget köl- y 912] 

szer használták, meggyőződtek, hogy a csönözi. 
POUDRE RAVISSANTE felülmulhatat- Egy eredeti üveg ára 1 frt. 

Valódi minőségben, nagyban és kicsinyben kaphatók a központi főraktárban 
Schwarz Friderika, ilatgyógyszertárában 

(328) 48-50 Budapest, városháztér 9. szám, „Haris-bazár". 

Levélbeli megrendelések a pénz beküldése vagy utánvétel mellett postafordultával teljesittetnek. 

Raktár Kolozsvártt: Valentini Adolf, és Biró János gyégyszerész uraknál és a legtöbb vidéki illatszer- és gyógyszertárakban. 

A kik valóban jó, a czél 
nak minden irányban meg 
felelő hajkenőcsöt óhajtanak 
tegyenek egy kisésletet a 

Pomade Ravissante 
kitünő hajkenőcsesel, mely a 
hajat szépiti és ápolja, a haj 
talajt megerősitt, a korpa 
képződését meggátolja, a haj 
kihullását megakadályozza, 
annak természetes fényt és 

tása csodálatos. 
Egy üveg ára 1 frt. 

RAPPOLD FERDINAND 
csiszoló-szerek gyára 

; Béos, Margerethen, Pilgramgasse 20 ajánlja . naxomosiszoló, fény-csiszoló 
szereit csiszoló-tarcsáit, osiászoló-vásznát, csiszoló-papirját, üveg-papírját kés- 
takaritószerét, takaritó-posztóját, takaritó-porát, fénysaltő folyagékát aczél- 
fenö-anyagát. Olompapirját, Czink-hamu, Piros-fényporát, fenőkövelit, tajték- 
köveit valámint minden a köszörülés, fényelő-anyagokhoz tartozó szereit, aczél-vas, gránit, 
márvány és üveg félékhez. (304) 7-12 
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